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ALLE RECHTE VORBEHALTEN

©2013 Kazam Mobile Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Kazam, das Kazam-Logo und das
Symbol von Kazam sind Handelsmarken von Kazam Mobile Ltd. Kein Teil dieses
Dokuments darf ohne Genehmigung wiedergegeben werden. Alle in diesem
Handbuch erwdhnten Handelsmarken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, um die Richtigkeit des Inhalts
dieses Handbuchs sicherzustellen, Ubernehmen wir keine Verantwortung for
irgendwelche Fehler, Auslassungen oder Aussagen, unabhdngig davon, ob es sich
bei diesen Fehlern um Auslassungen oder Aussagen aufgrund Fahrl@ssigkeit, Unfallen
oder anderen Ursachen handelt. Im Rahmen unserer kontinuierlichen
Entwicklungsarbeit behalten wir uns das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung
Anderungen, Modifikationen und Verbesserungen an dem Gerdt, den
Geratefunktionen/-spezifikationen oder Gerateteilen durchzufGhren.

Ihr Gerat kann vorinstallierte Lesezeichen und Links auf Websites Dritter aufweisen
und kann den Zugriff auf Websites Dritter ermdglichen. Diese sind nicht mit uns
verbunden und wir unterstUfzen diese nicht, noch haften wir fUr sie. Wenn Sie auf
derartige Websites zugreifen, sollten Sie VorsichtsmaBnahmen bezuglich Sicherheit
oder Inhalt ergreifen.

Die eingeschrénkte Garantie deckt weder BenutzerhandbUcher noch Software,
Einstellungen, Inhalte, Daten oder Links Dritter ab, unabhdngig davon, ob diese in
diesem Produkt enthalten sind oder darauf heruntergeladen werden bzw. wéhrend
der Installation, Montage, des Versands oder zu einem anderen Zeitpunkt der
Lieferkette aufgenommen oder auf irgendeine andere Art von Ihnen erworben
wurden. Soweit es gesetzlich zuldssig ist, haften wir nicht dafir, dass eines unserer
Softwareprodukte Ihre Anforderungen erfullt, in Verbindung mit Hardware oder
Softwareanwendungen Dritter funktioniert, dass der Betrieb der Software
ununterbrochen oder fehlerfrei ist oder dass Mangel an der Software korrigierbar
sind oder behoben werden.

Dieses Benutzerhandbuch wird dazu bereitgestellt, den Benutzer Uber die
Geratefunktionen zu informieren. Es stellt kein Zertifikat beziiglich der Technologie
dar. Einige Funktionen kénnen aufgrund von Anderungen und Aktualisierungen der
Software oder im Falle von Druckfehlern abweichen.



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerat nutzen.

e

e

Verwenden Sie dieses Mobiltelefon nicht am Steuer eines Fahrzeugs.
Platzieren Sie keine magnetischen Speichermedien neben Ihr Mobiltelefon,
da die Magnetkrafte dieser Medien die auf dem Telefon gespeicherten
Daten I6schen kdnnen.

r Bewahren Sie Ihr Mobiltelefon und dessen Zubehor auBerhallb der Reichweite

von Kindern auf.

i Mobiltelefone kbnnen den Betrieb von medizinischen Gerdten wie Horhilfen

oder Herzschrittmachern stdoren. Personen mit aktiven medizinischen
Implantaten sollten ihr Mobiltelefon mindestens 15 cm entfernt vom Implantat
halten.

r  Bei der Nutzung von Ohrhérern oder Kopfhérern bei hoher Lautstdrke kann es

zu einem irreparablen Gehorverlust kommen.

r  Verwenden Sie ein drahtloses Freisprechsystem (Kopfhérer/Headset) mit

einem Bluetooth-Nahbereichssender.

v Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon einen niedrigen SAR-Wert aufweist.
r  Fassen Sie sich bei lhnren Anrufen kurz oder senden Sie stattdessen eine

Textnachricht (SMS). Dieser Ratschlag gilt insbesondere fUr Kinder,
Jugendliche und Schwangere.

r  Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon, wenn die Signalqualitét gut ist.

Hinweis:

i Die Garantie erlischt, wenn das Mobiltelefon bzw. Zubehor

auseinandergebaut wird. Der Hersteller Ubernimmt in diesem Fall keine
Haftung fUr Schéden.

r  Verwenden Sie nur Originalakkus und Original-Ladegerdate.
r  Sichern Sie wichtige Daten regelmdBig und speichern Sie diese

ordnungsgemasB. Der Hersteller haftet nicht fir den Verlust von Daten
aufgrund von Fehlbedienung, schlechten Funkverbindungen oder
Stromausféllen usw.

r  Alle Bildschirmabbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu

Referenzzwecken. Der abgebildete Inhalt kann von der Voreinstellung des
Serviceproviders, des Netzanbieters oder der SIM-Karte abhdngen. Falls in
diesem Handbuch dargestellte Funktionen von denen lhres Gerdats
abweichen, orientieren Sie sich bitte an Ihrem Gerat.

r  Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht in Bereichen mit entzOndlichen Gasen,

beispielsweise an Tankstellen. Der zur Verwendung dieses Gerats empfohlene
Temperaturbereich betragt 10-550 . BerGhren Sie das Ladegerdat, Netzkabel
oder die Steckdose nicht mit nassen Handen. Dies kann einen Stromschlag
verursachen.

Unsere Mobiltelefone werden gemdB den Normen der Kommunikationsbranche
der Volksrepublik China sowie den europdischen Normen gefertigt und sind fir
GSM-Netzwerke zugelassen.

#  Sie kdnnen |hr Mobiltelefon abhdngig von Ihren Roaming-Vereinbarungen mit
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Inrem Serviceprovider international mit verschiedenen Nefzwerken verwenden.
Bitte verwenden Sie nur die im Herstellerkatalog aufgefUhrten Ladegerdéte. Die
Nutzung anderer Ladegerdte kann gefdhrlich sein und hebt auBerdem lhre
Garantie auf. Die Nefzspannung muss genau der auf dem Typenschild des
Ladegerdts angegebenen Netzspannung entsprechen.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender, der elektronische medizinische Gerdte oder
Implantate  stéren  kann,  beispielsweise  Horhilfen,  Herzschrittmacher,
Insulinpumpen usw. Es wird empfohlen, einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen dem Telefon und einem Implantat einzuhalten.

Falls Ihr Mobiltelefon oder eines seiner Zubehorteile nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Kazam-Kundendienst. Einer unserer
qualifizierten Mitarbeiter wird lhnen weiterhelfen und gegebenenfalls eine
Reparatur veranlassen.
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1. KENNENLERNEN IHRES GERATS

1.1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das KAZAM Life C5 verfugt Gber einen 2,4-2oll-QVGA-Bildschirm mit einer Auflésung
von 320x240. Es bietet eine Fixfokus-Frontkamera, einen Akku mit 800 mAh sowie
einen erweiterbaren Speicher. Es unterstUtzt MMS, SMS und Bluetooth.

1.2 GERATEUBERSICHT
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Anordnung der Tasten:
1. Empfanger 2. Haupt-LCD
3. Kamera 4. Taschenlampen-Taste
5. AuBere LCD 6. Mikrofon
7. Tastatur 8. FM-Taste
9. Notruftaste 10. Lautsprecher
11. Anschluss fur Ladestation 12. Mini-USB-Anschluss

13. Taschenlampe



2. ERSTE SCHRITTE

2.1 EINSETZEN DER SIM-KARTE UND DES AKKUS

Schalten Sie das Gerdat aus, bevor Sie den Akku entfernen bzw. eine SIM- oder
Speicherkarte einsetzen.

Einsetzen des Akkus
So sefzen Sie den Akku in das Gerat ein:
¥ Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerdts.
¥ Halten Sie das Gerdt mit der Vorderseite nach unten gerichtet.
¥ Setzen Sie den Akku ein. Achten Sie dabei darauf, den Akku richtig herum
einzusetzen.
¥ Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerdt, bis sie einrastet.

Laden des Akkus
Das Gerat gibt bei niedrigem Ladezustand einen Warnton aus und zeigt mit einer
Meldung an, dass die Akkuleistung schwach ist. So laden Sie das Gerat auf:
¥ Stecken Sie den Stecker des Ladegerdts in den Micro-USB-Anschluss am
Gerat.
% SchlieBen Sie das Ladegerdt an eine herkdmmliche Netzsteckdose an.

Ladevorgang lauft ....... e Vollsténdig geladen ....... [

Es wird empfohlen, den Akku vollstGndig aufzuladen, bevor Sie das Gerdt zum ersten
Mal verwenden.

Einsetzen der SIM-Karte
So setzen Sie die SIM-Karte in das Gerdt ein:

¥ Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerdats.

¥ Halten Sie das Gerdt mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

¥ Entfernen Sie den Akku.

¥ Setzen Sie die SIM-Karte wie unten dargestellt in das Gerdt ein.

¥ Setzen Sie den Akku wieder ein.

¥ Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerdt, bis sie einrastet.

SIM-Karte



Einsetzen der Speicherkarte
Das Gerdat unterstUtzt eine Micro-SD-Karte. Dabei handelt es sich um eine
Multimedia-Speicherkarte, welche die Speicherkapazitdt des Gerats erhdht. Die
Micro-SD-Karte ist klein und sollte vorsichtig eingelegt werden, um Beschddigungen
zu vermeiden. So setzen Sie die Speicherkarte in das Gerat ein:

¥ Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerdts.

¥ Halten Sie das Gerdt mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

¥ Entfernen Sie den Akku.

¥ Schieben Sie die Micro-SD-Karte wie unten dargestellt in das Gerat.

¥ Setzen Sie den Akku wieder ein.

¥ Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerat, bis sie einrastet.

Micro-SD-Karte

2.2 EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS

Einschalten des Gerats
Nach Einlegen der SIM-Karte und Laden des Akkus kénnen Sie das Gerat
einschalten.

¥ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, um das Gerdt einzuschalten.

Ausschalten des Gerats
% Dr(cken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, und halten Sie diese 3 Sekunden lang
gedrickt (das Geré&t muss beim Dricken der Ein-/Aus-Taste entsperrt sein).



3. GRUNDFUNKTIONEN

3.1 ANRUFE

Anrufen

Wenn das Symbol fUr die Signalstarke in der Informationsleiste am oberen
Bildschirmrand angezeigt wird, kbnnen Sie Anrufe tatigen oder entfgegennehmen.
So tatigen Sie einen Anruf:

¥ Direktwahl
DrUcken Sie im Standby-Modus die entsprechenden Nummerntasten, um die
Telefonnummer einzugeben, die Sie anrufen wollen, einschlieBlich der
erforderlichen Vorwahinummern. DrUcken Sie kurz die rechte Softkey-Taste
[L&schen], um eine Nummer zu I6schen.

¥ |nternationale Anrufe
Drucken Sie zur Tatigung internationaler Anrufe langer die Taste ,*", bis das
Vorwahlsymbol ,+* fOr internationale Anrufe auf dem Bildschirm angezeigt
wird.

#  Anrufe aus der Kontakfliste
Rufen Sie das Telefonbuch im MenU auf und verwenden Sie die Auf-/Ab-
Pfeiltasten, um zu dem gewuUnschten Kontakt zu scrollen, oder geben Sie zur
Schnellsuche den ersten Buchstaben des Namens des gewunschten Kontakts
ein.

¥ Anrufen Ober das Anrufprotokoll
Rufen Sie das Callcenter auf (drGcken Sie dazu die Wahltaste ,,OK" im
Standby-Modus oder Uber das Menu), und verwenden Sie die Auf-/Ab-
Pfeiltasten, um zum gewUnschten Kontakt zu scrollen. Dricken Sie dann die
Wahltaste, um die Nummer direkt zu wahlen.

Einen eingehenden Anruf entgegennehmen/abweisen

Bei einem eingehenden Anruf werden die Kontaktdaten wie Name/Telefonnummer
angezeigt.

Drucken Sie die Ruftaste oder die linke Softkey-Taste, um den eingehenden Anruf
entgegenzunehmen.

DrUcken Sie die Ein-/Aus-Taste einmal, um den Anruf abzulehnen.

Im MenU Anrufoptionen:

Wechseln — Zwischen aktiven Anrufen wechseln

Konferenz — Optionen fUr Mehrfachanrufe Die Verfugbarkeit dieser Option hangt von
Inrem Serviceprovider ab.

Einzelnen Anruf beenden — Den aktuellen Anruf beenden

Alle Anrufe beenden — Alle aktiven Anrufe beenden

Neuer Anruf — Startet die Wdahlvorrichtung, damit ein neuer Anruf gestartet werden
kann

Telefonbuch — Ruft die Telefonbuch-Schnittstelle auf



Mitteilungen — Ruft das Nachrichtenmenu auf

Soundrekorder - Zeichnet den aktuellen Anruf auf. Hinweis - Das Aufzeichnen eines
Anrufs ist in einigen L&ndern gesetzlich nicht zul&ssig. Daher sollten Sie bei der
Aufzeichnung von Anrufen die vorherige Genehmigung des Gesprdchspartners
einholen.

3.2 NACHRICHTEN

Das Gerat kann SMS- (Short Message Service) und MMS-Nachrichten (Multimedia
Message Service) senden und empfangen.

Elne SMS Nachricht erstellen
#  Wechseln Sie ins HauptmenU und wdahlen Sie ,,Nachrichten' — ,,Nachricht
verfassen” — . Textnachricht” aus.
#  Wdhlen Sie ,,Optionen* — ,,Senden an*, um eine Nummer einzugeben oder
einen Empfanger aus den Kontakten auszuwdhlen.
#  Wdhlen Sie nach der Eingabe des Empfangers ,,Optionen* — ,Senden*, um
die Nachricht zu senden.

Eine MMS-Nachricht erstellen
lhr Gerdt verfugt Uber voreingestellte MMS-Einstellungen. Zusatzliche Einstellungen
kénnen durch Aufruf des folgenden Pfads hinzugefigt werden:

Einstellungen -> Konnektivitat -> Datenkonten -> Optionen -> PS-Konto zufigen

Eine Multimedia-Nachricht oder MMS kann Buchstaben, Fotos oder Audio- oder
Video-Dateien enthalten. So erstellen und senden Sie eine MMS-Nachricht:

#  Wechseln Sie ins HauptmenU und wdhlen Sie ,,Nachrichten" — ,Nachricht
verfassen” — ,,Multimedia-Nachricht* aus.

#  Wdahlen Sie ,,Optionen* — ,,Senden an*, um eine Nummer einzugeben oder
einen Empfanger aus den Kontakten auszuwdhlen.

#  Wdahlen Sie ,,Optionen, um die MMS-Optionen anzuzeigen und Téne, Bilder
und Videos zu einer Nachricht hinzuzufGgen.

#  Wdahlen Sie nach der Eingabe des Empfdngers ,,Optionen” — ,,Senden*, um
die Nachricht zu senden.

Posteingang

Hier kdnnen Sie eingegangene SMS- und MMS-Nachrichten aufrufen.

Markieren Sie die eingegangene Nachricht und drUcken Sie die Mitteltaste, um die
Nachricht zu 6ffnen.

DrUcken Sie in der Nachrichtenliste die Taste ,,OK", um die ausgewdhlte Nachricht zu
lesen, oder drUcken Sie die linke Softkey-Taste [Optionen], um das folgende MenU
aufzurufen:

Anzeigen: Anzeige der aktuellen Nachricht

Mit SMS antworten: Direkte Antwort-SMS an den Absender der Nachricht.

Mit MMS antworten: Direkte Antwort-MMS an den Absender der Nachricht.
Absender anrufen: Wdhlen Sie diese Opftion, um die Nummer des Absenders
anzurufen.

Weiterleiten: Weiterleitung der aktuellen Nachricht an eine andere Nummer.
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L&schen: Loschen der markierten Nachricht.

Alle |16schen: Léschen aller Nachrichten des Posteingangs.

Im Telefonbuch speichern: Speichern der Daten der Absendernummer im
Telefonbuch.

3.3 TELEFONBUCH

Kontaktdaten (Name und Nummer) werden im Telefonbuch gespeichert. Sie kbnnen
Informationen wie Namen und Telefonnummern speichern.

Einen Kontakt hinzufugen

% Dr0cken Sie im Startbildschirm die rechte Softkey-Taste [Namen] oder wéhlen
Sie ,Telefonbuch" aus dem HauptmenuU aus.

#  Wdahlen Sie die Option ,,Neuen Kontakt hinzufGgen*.

#  Wdhlen Sie ,,Zu SIM" oder ,,Zum Telefon*.

#  Geben Sie die Kontakfinformationen ein (Name und Nummer).

#  Wdahlen Sie ,,Optionen" — ,,Speichern”, um den neu hinzugefigten Kontakt zu
speichern.

Kontaktoptionen

Anrufen: Den ausgewdhlten Kontakt anrufen

Anzeigen: Den ausgewdhlten Kontakt anzeigen

Textnachricht senden: Eine SMS an den ausgewdhlten Kontakt senden
Multimedia-Nachricht senden: Eine MMS an den ausgewdhlten Kontakt senden
Bearbeiten: Die Daten des markierten Kontakts bearbeiten

Lédschen: Den markierten Kontakt I6schen

Kopieren: Den markierten Kontakt zu ,,SIM* oder ,Telefon* kopieren

Telefonbucheinstellungen

Kurzwahl — Kontakte kénnen nummerierten Kurzwahlen zugeordnet werden.
Verwenden Sie die Taste ,,OK" in der Option ,Kurzwahl aktfivieren", um die
Kurzwahlfunktion ein- oder auszuschalten. Wahlen Sie ,,Nummer festlegen®, scrollen
Sie zu einer Nummerntaste (8 Tasten stehen zur VerfGgung, von 2 bis 9), dricken Sie
die Taste ,OK" und wadahlen Sie ,Bearbeiten”. Scrollen Sie dann zu der
Telefonnummer, die Sie als Kurzwahinummer fUr die Taste festlegen wollen, und
dricken Sie auf ,,OK".

Wenn eine Telefonnummer zu einer Kurzwahl zugeordnet und die Funktion aktiviert
ist, kbnnen Sie einfach die entsprechende Nummerntaste auf dem Ruhebildschirm
dricken, um die zugeordnete Telefonnummer automatisch zu wdahlen.

Speicherstatus: Anzeige des belegten Speicherplatzes auf der SIM-Karte und im
Telefonbuch. Die Kapazitat der SIM-Karte hédngt von der jewelligen SIM-Karte ab.

Kontakte kopieren: Kontakte kbnnen zwischen den Speichern der SIM-Karte und des
Mobiltelefons kopiert werden.

Kontakte verschieben: Kontakte kbnnen zwischen den Speichern der SIM-Karte und
des Mobiltelefons verschoben werden.
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Alle Kontakte I6schen: Wahlen Sie diese Option, um die Kontakte von der SIM-Karte
oder vom Telefonspeicher zu I6schen.
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4. Callcenter

Anrufprotokoll:

W Alle eingegangenen Anrufe, gewdhlten Nummern und unbeantworteten
Anrufe sowie die Anrufzeit werden im Anrufprotokoll lhres Telefons erfasst.

# Das Anrufprotokoll kann aufgerufen werden, indem die grine Taste im
Standby-Modus gedrUckt oder die Opfion ,,Anrufprotokoll” Uber das
HauptmenU aufgerufen wird.

Bei Aufruf Uber das Hauptmenu stehen die folgenden UntermendUs zur VerfGgung:

W Gewdhlte Anrufe

@ Unbeantwortete Anrufe
W Erhaltene Anrufe

W Alle Anrufe

#  Anrufprotokolle I&schen

Unbeantwortet/Gewdhlt/Erhalten
In den Protokollen fir unbeantwortete, gewdhlte und erhaltene Anrufe stehen die
folgenden Optionen zur VerfGgung:

# GrUne Taste — Die markierte Nummer / den markierten Kontakt anrufen

W Mitteltaste [OK] — Die Details des markierten Anrufdatensatzes anzeigen

W Linke Softkey-Taste zum Start des unten dargestellten OptionsmenUs

Anzeigen: Die Details des aktuellen Anrufdatensatzes anzeigen

Anrufen: Den aktuellen Datensatz anrufen.

Textnachricht senden: SMS an die ausgewdhlte Nummer senden

Im Telefonbuch speichern: Die Nummer als Eintrag im Telefonbuch speichern.
Léschen: Den aktuellen Anrufdatensatz I&schen.

Anrufprotokolle I6schen: Sie k&nnen die gewdhlten Anrufe, verpassten Anrufe,
erhaltenen Anrufe bzw. alle Anrufe zum Léschen auswdhlen.

Anrufeinstellungen:

#  Anklopfen

Sie kénnen wdhlen, diese Funktfion zu aktivieren, deaktivieren oder den Status
abzufragen.

Bei Aktivierung werden Sie benachrichtigt, falls wdhrend eines Gespréchs ein
weiterer Anruf eingeht.

W  Rufumleitung

Diese Funkfion ermdglicht Ihnen, |hre Telefonanrufe auf lhre Sprachmailbox oder
eine andere ausgewdhlte Telefonnummer umzuleiten. Diese Funktion muss vom
Netzwerkbeftreiber unterstitzt werden.

W  Anrufsperre

FUr eingehende und ausgehende Anrufe kdnnen Anrufsperren eingerichtet werden.
Diese Funktion muss vom Netfzwerkbetreiber unterstGtzt werden. Bitte wenden Sie
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sich bezUglich weiterer Informationen an Ihren Netzwerkbetreiber.

# Erweiterte Einstellungen

Autom. Wahlwiederholung

Diese Funkfion kénnen Sie akfivieren oder deaktivieren. Bei Akfivierung dieser
Funktion wird ein Anruf automatisch bis zu 10 Mal wiederholt, falls dieser nicht
erfolgreich war.

Anrufzeiterinnerung

Bei Einstellung ertont nach Ablauf der ausgewdhlten Zeitdauer ein Signalton. Dies
kann nach einer vorgegebenen Anzahl Sekunden geschehen, Sie kédnnen jedoch
auch eine Zeitdauer auswdahlen, nach welcher der Signalton ertont.

Annahmemodus

Beliebige Taste — Bei entsprechender Festlegung kann ein Anruf Uber jede beliebige
Taste mit  Ausnahme der rechten Softkey-Taste und der Taste , Anruf
beenden® angenommen werden.

Auto-Annahme im Headset-Modus — Bei entsprechender Festlegung werden Anrufe
automatisch entgegengenommen, wenn ein Headset angeschlossen ist.

5. EINSTELLUNGEN

5.1 Profile

Das Telefon bietet Innen vier Profile: Allgemein, Lautios, Besprechung, DrauBen. Mit
den Profilen kdnnen Sie Ihr Telefon individuell an die unterschiedlichen Umgebungen
anpassen, indem Sie eine breite Palette verschiedener Téne und Warnhinweise
verwenden. Diese Profile kdnnen abhdngig von lhren Anforderungen individuell
eingestellt werden.

5.2 TELEFONEINSTELLUNGEN

# Uhrzeit und Datum

Heimatstadt einstellen: Sie kbnnen eine Heimatstadt aus der Liste auswdhlen, um die
Zeitzone des Telefons festzulegen. (London ist die Standardeinstellung.)
Uhrzeit/Datum einstellen: Mit dieser Option kbnnen Sie das aktuelle Datum und die
aktuelle Uhrzeit des Telefons einstellen. Das Telefon ermdéglicht Ihnen die Einstellung
eines Datumsbereichs von 2000 bis 2030.

Format einstellen: Mit dieser Option kénnen Sie das Format der Datums- und
Uhrzeitanzeige einstellen.

#  Sprache

Mit dieser Option kénnen Sie die Sprache wdhlen, in der die Telefonmends
angezeigt werden.
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Sie kénnen zwischen ABC, abc oder numerisch als Standard-Eingabemethode
wdahlen.

Hintergrundbild: Das Standby-Bild, das als Hintergrundbild angezeigt wird.

Sie kénnen zwischen dem voreingestellten Hintergrundbild und Bildern im Speicher
des Telefons oder der Speicherkarte wdahlen.

LCD-Beleuchtung: Unter diesem MenUpunkt kdnnen Sie die Helligkeit des Bildschirms
und die Zeitabschaltung einstellen.

Wechselt zwischen dem normalen und dem Flugmodus. Bei Akfivierung des
Flugmodus sind alle Netzwerk- und Datenfunktionen eingeschrénkt.

5.3 NETZWERKEINSTELLUNGEN

Nehmen Sie Einstellungen bezUglich des Netzwerks, wie die Netzwerkauswahl und
die Verwendung von GPRS, vor.

Zur Festlegung des zu verwendenden Netzwerks steht eine automatische oder eine
manuelle Netzwerkauswahl zur Verfugung.

5.4 SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

W SIM-Sicherheit

Sie kdnnen den PIN-Code und die PIN“-Codes festlegen und aktivieren.

Bitte beachten Sie, dass bei dreimaliger Eingabe eines falschen PIN-Codes die SIM-
Karte automatisch gesperrt wird und der PUK-Code zur Entsperrung des Telefons
erforderlich ist. Bitte wenden Sie sich bezUglich weiterer Informationen zum PUK-
Code an den Anbieter lhrer SIM-Karte.

PIN-Sperre

Mit dieser Option kénnen Sie ein PIN-Kennwort aktivieren oder deaktivieren. Bei
Aktivierung dieser Funktion werden Sie jedes Mal zur Eingabe eines PIN-Kennworts
aufgefordert, wenn Sie das Telefon einschalten.

PIN &dndern

Falls das aktuelle PIN-Kennwort bereits aktiviert ist, kbnnen Sie dieses dndern. Geben
Sie zuerst das alte PIN-Kennwort ein, geben Sie dann das neue Kennwort ein und
wiederholen Sie es zur Bestatigung.

PIN2 &dndern

Das PIN2-Kennwort wird zum Zugriff auf eine bestimmte Funktion verwendet
(beispielsweise die Festlegung einer festen Nummer, die Abrechnung der Anrufe
USW.)

Falls das PIN2-Kennwort drei Mal falsch eingegeben wird, ist der PUK2-Code zur
Entsperrung erforderlich.
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#  Telefonsicherheit
Sie kdnnen ein Telefonkennwort einrichten, um die unbefugte Nutzung lhres
Mobiltelefons zu verhindern.

Telefonsperre

Mit dieser Option k&nnen Sie ein Telefonkennwort aktivieren oder deaktivieren. Dazu
muss das Telefonkennwort eingegeben werden. Der Standardcode ist 0000.

Bei Akfivierung dieser Funktion werden Sie jedes Mal zur Eingabe des Kennworts
aufgefordert, wenn Sie das Telefon einschalten.

Kennwort dndern
Sie kédnnen das Telefonkennwort dndern. Geben Sie zuerst das alte Kennwort und
dann das gewunschte neue Kennwort zweimal zur Bestatigung ein.

5.5 KONNEKTIVITAT

# Datenkonto
Anzeige vorgeladener MMS-Konten.
Diese Konten kdbnnen manuell bearbeitet, geldscht und hinzugefigt werden.

5.6 EINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Setzen Sie die Telefoneinstellungen mit dieser Funktion auf die Standardwerte zurick.
Zur Nutzung dieser Funktion ist das Telefonkennwort erforderlich.
Das Standardkennwort ist 0000.

6. MULTIMEDIA

6.1 Dateimanager
Hier kbnnen auf dem Telefon oder der Speicherkarte gespeicherte Dateien
angezeigt und genutzt werden.

Dateimanager-Optionen
-Offnen: Offnet die Datei oder den Ordner.

- Formatieren: Wdahlen Sie dies zum Formatieren der Datei.

- Neuer Ordner — Legt einen neuen Ordner an, in dem Dateien gespeichert werden
kénnen.

- Léschen — Die ausgewdhlte Datei bzw. der ausgewdhlte Ordner kann geldscht
werden.

- Sortieren nach: moglich sind ,,Name"”, ,Zeit", ,GroBe", ,,Typ" oder ,Keine".
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6.2 KAMERA

lhr Telefon ist mit einer Kamera ausgestattet, mit der Sie Fotos aufnehmen kdnnen.
Sie kdbnnen die Fotos im Speicher des Telefons oder auf der eingesetzten
Speicherkarte speichern.

@ Wdhlen  Sie  im  MultimediomenU die Kamera aus, um den
Kameravorschaubildschirm zu starten.

Drucken der rechten Softkey-Taste springen Sie zurick und durch Dricken der
linken Softkey-Taste rufen Sie das folgende OptionsmenU auf:

Kameraoptionen

Zum Videorekorder wechseln: Wechselt zum Videovorschaubildschirm.

Fotos: Startet die Bildbetrachterliste.

Kameraeinstellungen: Zur Anderung der Einstellungen wie Anti-Fimmern und
Verzégerungstimer.

Bildeinstellungen: Die Bildqualitdt und BildgréoBe kdnnen gedndert werden.
WeiBabgleich: Die Bildwirkung kann festgelegt werden.

Szenenmodus: Wahlt zwischen Automatik- und Nachtkameramodus.

Speicher: Wahl des Standard-Speicherorts, entweder Telefonspeicher oder
Speicherkarte.

Standard wiederherstellen: Die Kameraeinstellungen kdnnen auf ihre Standardwerte
zurUckgestellt werden.

6.3 BILDBETRACHTER

Diese Funktion ist nUtzlich, um die auf dem Telefon oder der Speicherkarte
gespeicherten Fotos anzuzeigen. Drucken Sie die Taste ,,OK", um das Foto zu 6ffnen,
oder die linke Softkey-Taste, um das OptionsmenU aufzurufen:

Anzeigen: Offnet die Ansicht des aktuellen Bilds.

Bildinformationen: Zeigt die Informationen des aktuellen Bilds an.

Senden: Bilder kdnnen per ,,MMS" oder ,,Bluetooth" gesendet werden.

Verwenden als: Das Bild kann als Hintergrundbild des Ruhebildschirms festgelegt
werden.

Umbenennen: Andert den Namen des ausgewdhlten Bilds.

Léschen: Loscht das ausgewdhlte Bild.

Speicher: Das Telefon oder die Speicherkarte kann als Standard-Bildbetrachter
festgelegt werden.

6.4 VIDEOREKORDER

@ Wdahlen Sie  im  MultimediomenU den  Videorekorder, um den
Videovorschaubildschirm zu starten.
W DrUcken Sie die Mitteltaste zum Start der Aufnahme.
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Zur Kamera wechseln: Wechselt zur Fotokamera.

Camcorder-Einstellungen: Die Anti-Flimmereinstellungen kbnnen gedndert werden.
Videoeinstellungen: Zur Einstellung der Videoqualitat

Speicher: Sie kédnnen den Telefonspeicher oder eine Speicherkarte als Speicherort fr
die aufgezeichneten Videos festlegen.

6.5 VIDEOPLAYER

Diese Funktion kann zur Wiedergabe von Videos verwendet werden, die im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

Als Videodateiformate werden .3gp, .mp4 und .avi unterstitzt.

Wahlen Sie im MultimediamenU den Videoplayer aus der Videoliste aus und dricken
Sie die linke Softkey-Taste, um das Optionsmenu zu starten:

Wiedergabe: Spielt die aktuelle Videodatei ab.

Senden: Videos kdnnen per ,MMS" oder ,,Bluetooth" gesendet werden.
Umbenennen: Andert den Namen des ausgewdhlten Videos.

Léschen: Loscht das ausgewdhlte Video.

Speicher: Videos vom Telefonspeicher oder der Speicherkarte kbdnnen
standardmdaBig angezeigt werden.

6.6 AUDIOPLAYER

Uber diese MenUoption kédnnen Audiodateien abgespielt werden, die im Telefon
oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

6.7 FM-RADIO

Sie kdnnen mit Ihrem Telefon FM-Radiosender anhdren, wenn ein unterstUtzter
Kopfhdrer an den Handapparat angeschlossen wurde. Drucken Sie die Taste an der
Seite, um die Musiklautstdrke einzustellen.

#  Starten Sie das FM-Radio Uber das Multimediamenu.

@ DrUcken Sie die Mitteltaste, um das Radio ein- und auszuschalten.

@ Mit den Auf- und Ab-Pfeiltasten kdnnen Sie manuell durch die
Radiofrequenzen scrollen.

W Mit der linken und rechten Pfeiltaste scrollen Sie durch die Radiosender.

Radio-Optionsmens

Kanalliste — Hier kénnen die Namen und Frequenzen der Radiosender gespeichert
werden. Wenn Sie im Modus ,,FM-Radio" die entsprechende Taste dricken, wird die
angegebene Frequenz eingestellt.

Manuelle Eingabe — Die Radiofrequenzen kdnnen auch manuell eingegeben
werden.

Autom. Suche - Sucht und speichert automatisch die gefundenen Frequenzen.
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7. EXTRAS

7.1 Notrufeinstellungen

Noftruffunktion, wenn Sie in einem Notfall Hilfe bendtigen. Dricken Sie die hintere
4Hilfe"-Taste lange. Dadurch wird eine Notrufnachricht gesendet und voreingestellte
Telefonnummern werden automatisch angerufen.

Tastenstatus:  Schalten Sie diese Funktion ein/aus (standardmdaBig
eingeschaltet)

SOS-Nummern: FUnf Nummern kbnnen voreingestellt werden.

SOS-Nachricht: Die standardmdaBige Nachricht lautet ,,Notfall, brauche Hilfe!*.

Sie kbnnen die SOS-Kurzwahlnummern unter Organisator — Notrufeinstellungen - SOS-
Nummer finden und festlegen. Geben Sie eine Nummer in jedes Feld ein, die in
einem Notfall kontaktiert werden soll.

Alternativ finden Sie die Notfalleinstellungen unter:

Einstellungen - Notrufeinstellungen - SOS-Nummer finden und festlegen. Geben Sie
eine Nummer in jedes Feld ein, die in einem Notfall kontaktiert werden soll.

Um die Notfall-SMS zu bearbeiten, gehen Sie zu ..Notrufeinstellungen - SOS-Nachricht
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Notrufablauf

| C5 Flussdiagramm |

| Langdruck SOS-Taste |

Zurlicksetzen SOS-Taste Zustand (Menii) |

| Langdruck SOS-Taste H SOS-Taste auf |—Ab

Auf Langdruck Notfallwahltaste  Notruf aktiviert? h
Ja

Nur 112 ist erlaubt K& Nein Sind Notrufnummern |
eingestelit?

Ja

| Notrufnummernliste [

Senden Notru-SMS an
alle Noffall-Kontakte

4
If no answer or call ends within 20s i
{each emergency number will be dialled 4 times) | I NOIru'nummern“s‘e I

<—| Spielen Notfall Klingelton

Nein —| verbinden Anruf |(—Ja —@

| stop Not Kiingelton |

Zwei Maglichkeiten, die emegency Fall beenden
1. Rufen verbunden (l&anger als 20s)
2. Nach Notruf Ablauf beendet

v

Automatische Antwortfunktion aktiviert
(innerhalb 1 Stunde)

7.2. Schnellwahl

Schnellwahlfunktion: Sie kédnnen Nummern voreinstellen; anschlieBend kénnen Sie
durch langes Drucken der Tasten einen Anruf tatigen.

Status: wahlen Sie die Ein-/Aus-Taste.

Eingestellte Nummern: 1,2,3 Schnellwahltasten kd&nnen voreingestellt werden.
Zusatzlich kdnnen auch die Nummern 2-9 voreingestellt werden.

7.3 TASCHENRECHNER

Mithilfe des Taschenrechners kbnnen Sie grundlegende Rechenfunktionen wie
Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division durchfUhren.

Die Pfeiltasten entsprechen den auf dem Rechnerbildschirm angezeigten
arithmetischen Funktionen.

Auf-Pfeiltaste — wahlen Sie Addieren, Dividieren, Multiplizieren, Subtrahieren.
Ab-Pfeiltaste — wdhlen Sie Addieren, Dividieren, Multiplizieren, Subtrahieren.
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Linke Softkey-Taste — gleich.
Rechte Softkey-Taste — Léschen

7.4 KALENDER

Der Kalender kann dazu verwendet werden, das aktuelle Datum zu Uberprifen und
Termine zu planen.

Kalenderoptionen

Zu Datum springen: Wechselt zum ausgewdhlten Datum.

Nach Heute wechseln: Das Datum der eingegebenen Kalenderabfrage

Zur Wochen-/Monatsansicht wechseln: Einstellung der Kalenderansicht auf den
wdchentlichen oder monatlichen Modus.

7.5 WECKER

Der Wecker kann eingestellt werden, um zur angegebenen Zeit zu erténen. So fugen
Sie einen neuen Weckruf hinzu:

#  Starten Sie die Weckfunktion Uber das MenU ,,Extras”.

#  Markieren Sie einen Weckruf und wdhlen Sie ,,Bearbeiten®.

W Wdahlen Sie im StatusmenU ,,Ein“.

#  Wahlen Sie die Uhrzeit, zu der der Wecker erténen soll, sowie die
Wiederholungen.

W Wdhlen Sie ,,Optionen” — ,Speichern”, um den Weckruf zu akfivieren.

Wenn der Wecker aktiviert wurde, wird oben auf dem Ruhebildschirm eine Glocke
angezeigt, und der Weckruf ist in der Liste markiert.

8. Bluetooth

# Bluetooth

Sie kbnnen Daten, beispielsweise Bilder und Videos, mithilfe von Bluetooth auf
andere Gerate Ubertragen. Suchen Sie nach Gerdten und empfangen/Gbertragen
Sie Daten. Die empfangenen Daten werden automatisch in Inrem Telefon
gespeichert.

Bluetooth-Optionen

Ein/Aus: Schaltet Bluetooth ein oder aus

Sichtbarkeit: Wenn Inr Gerat sichtbar ist, kdnnen andere Bluetooth-Gerdéte Ihr Telefon
finden. Bei Auswahl von ,,Aus” kbnnen andere Bluetooth-Gerdte |hr Telefon nicht
sehen.

Mein Gerat: Wahlen Sie dies, um neue Gerdte hinzuzufugen, und suchen Sie nach
Bluetooth-Geraten innerhalb lhres Empfangsbereichs. Nachdem Bluetooth-Gerdate
gefunden wurden, kénnen Sie das Gerdat auswdhlen, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen wollen.

Mein Gerdtename: Andern Sie den Bluetooth-Gerdtenamen, mit dem andere
Benutzer Ihr Gerat identifizieren kdnnen.
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Dienste:
Diese Funktion kann geodffnet werden, um auf das Internet zuzugreifen.

9. TECHNISCHE DATEN

Hersteller KAZAM
Modell KAZAM Life C5
Verfiugbare Farben Dunkelgrau
Premium Easy to Use Geh&use
Griffige Tastatur; groBer Bildschirm und groBe Symbols; externes
Farb-Display: 3 dedizierte Direktwahl-Tasten; Seitentasten fir
Kamera und Taschenlampe: Megapixel Kamera; Taschenlampe;
MMS; intelligentes 505 Systern; externe Ladeschale [optional)
-
-l - -
GSM Bander (MHz) 850/900/1800/ 1900 Grofe 2.4" 1.44"
3G Bander (MHz) n/a Typ TFT OLED
Auflésung 240 x 320
Intern verwendbarer Speich TBC
SD erweiterbar bis zu BGE Auflésung 1.3MP
SIM Karten Steckplétze einer Art Fixed Focus
GréBe (mm) 102.5% 52.5x 18.2 Blitz nein
i ;- z i Record-QICIF@ 6FRS. Play
101
Gewicht incl. Batterie g Video QVGA @ 12 FPS
. =
Bluetooth ja
WIFI nein
USB ia
AUDIO AnschiluB3 Micro UsE
2 - - - e - =,
MMS ia
WAP nein
Alarm ia
Kalender ia
Spiele nein
Rechner ia
Taschenlampe ja
USB ia
FM Radio ja
SAR-Wert 0.480 W/Kg
L e Bgrrerie = = gje
Ladergerdt Typ UsB
Austauschbar ja
Typ Li-ion
Batterie Kapazitét 800mAh
standby-Zeit 220 hours
Gespréchszeit 500 mins
) Telefon, Ladesinrichtung, Quick Start Guide, Garantiekarte, Headset, externe Ladeschale
Lieferumfang {optional)

* Die Standby-Zeit und die maximale Sprechzeit sind abhdngig von der
Netfzwerksignalstérke und den verschiedenen Situationen/Einstellungen.
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ZUBEHOR

Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus, Ladegerdte und Zubehdrteile, die vom
Hersteller fUr dieses Gerat zugelassen wurden. Die Verwendung anderer Typen hebt
die Garantie auf und kann gefdhrlich sein. Wenden Sie sich bezUglich verfUgbarer
Zubehorteile an lhren Handler. Sie kdnnen wahlweise folgendes Zubehdr kaufen:
Zusatzlicher Akku

Zusatzliche Akkus mit verschiedenen Kapazitdten kdnnen Uber unser Unternehmen
oder Ihren Handler erworben werden.

Ladestecker, Ladekabel

Ladestecker zur Verbindung mit dem Ladekabel und Aufladung an einer
Wandsteckdose. AuBerdem kdnnen Sie das Ladekabel zur Verbindung mit anderen
Gerdaten verwenden, beispielsweise einem PC, um das Telefon aufzuladen.

Die Ladezeit eines leeren Akkus betragt ca. 2 bis 3 Stunden. Der Ladezustand wird
auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kdnnen Ihr Telefon wdhrend des Ladevorgangs
benutzen.

Kopfhoérer

Ein kleine und praktische Freisprechvorrichtung. Sie kénnen Anrufe Gber eine Taste
am Kopfhoérer entgegennehmen und beenden.

Bitte stecken Sie den Kopfhérer nicht ein oder ziehen diesen ab, wenn die
Verbindung gewdahlter Nummern hergestellt wird oder Anrufe eingehen.

UMWELTSCHUTZ

Helfen Sie uns, unsere Umwelt zu schitzen ... GO GREEN!!

Alle unsere BemUhungen sind darauf ausgerichtet, IThnen umweltfreundliche
Produkte anzubieten. Die in unseren Gerdten eingesetzten Materialien kdnnen
recycelt und zur Herstellung neuer Produkte verwendet werden. Wir sind bestrebt,
Produkte herzustellen, die fir unsere Kunden sowie fUr die Umwelt sicher sind.

Schitzen Sie die natiUrlichen Ressourcen fUr zukUnftige Generationen, indem Sie Ihr
Mobiltelefon recyceln. Das Telefon enthdlt einige Metalle, die bei richtigem
Recycling wiederverwendet werden kénnen. Dadurch muss weniger Metall neu
abgebaut werden.

Recycling senkt den Bedarf an Rohstoffen, spart Energie, wirkt der Erderw&rmung
entgegen und reduziert die Umweltverschmutzung, sodass naturliche Ressourcen for
die Zukunft bewahrt werden.

Befolgen Sie ein paar einfache Schritte, und tfragen Sie zum Umweltschutz bei:
WAS SIE TUN SOLLTEN
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¥ Recyceln Sie den Handapparat und sein Zubehor.

# Zum Schutz natUrlicher Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwendung
von Materialien trennen Sie Akkus bitte von anderem Abfall.

WAS SIE NICHT TUN SOLLTEN

#  Verbrennen Sie Inr Mobiltelefon und den Akku nicht.

¥ Entsorgen Sie Ihr Mobiltelefon nicht mit dem Hausmull.

# (berladen Sie lhren Handapparat nicht. Nehmen Sie das Ladeger&dt vom
Stromnetz, wenn der Akku vollst&ndig geladen ist.

Dieses Logo zeigt an, dass dieses Produkt und/oder sein Zubehdr nicht mit

anderem Hausmull entsorgt werden sollten.

Gefahren durch unsachgemadBe Handhabung, versehentlichen Bruch,

Beschadigung und/oder falsche Wiederverwertung gefahrlicher Stoffe
B . 5nnen Folgendes verursachen:

#  Bei Verbrennung des Produkts entstehen krebserregende Dioxine, die in die
Atemluft freigesetzt werden kdnnen. Bei Entsorgung auf einer Deponie kann
das Material in das Grundwasser sickern und die lokale Wasserversorgung
beeintréchtigen.

# |n warmen Klimazonen kann die Oxidation von Quecksilber in der Umwelt
beschleunigt werden, was zur Entstehung oxidierter Hg-Atome fGhrt, die in
Zusammenhang mit dem Abbau der Ozonschicht stehen.

#  AuBerdem fGhrt eine unsachgemdBe Wiederverwertung zu Problemen der
Datensicherheit, da private elekironische Informationen auf der Festplatte
verbleiben, wenn diese vor der Entsorgung nicht sachgemdaB entfernt wurden.

So recyceln Sie richtig

Lassen Sie lhre Elekironikprodukte nur durch autorisierte Recycling-Unternehmen
wiederverwerten, die von der entsprechende Behodrde zugelassen wurden.
Einzelheiten zu unseren Sammelzentren finden Sie auf unserer Website, oder rufen Sie
unseren Kundendienst an. Helfen Sie uns, unsere Umwelt zu schitzen.

Zusammensetzung gefahrlicher Stoffe im Gerat:
Das Gerdat enthdlt die folgenden gefdhrlichen Stoffe, die die hier aufgefGhrten
Grenzwerte nicht Uberschreiten: maximaler Immissionswert von 0,1 Gew-% in
homogenen Materialien fur Blei, Quecksilber, sechswertiges Chrom, polybromierte
Biphenyle und polybromierte Diphenylether sowie maximaler Immissionswert von 0,01
Gew-% in homogenen Materialien for Kadmium.

23



EU-Konformitatserklarung fur
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG

Wir, Kazam Mobile Limited

aus Suite 4B, 43 Berkeley Square, London W1J 5FJ, GroRbritannien
erkldren hiermit in eigener Verantwortung, dass das Produkt
Produktname: Mobiltelefon

Handelsname: KAZAM

Modellname: Life C5

(Ausfuhrliche Beschreibung des Produkts, einschlieBlich Name, Typ, Modell und
ergdnzende

Informationen wie LosgréBe, Fertigungslos oder Seriennummer, Quellen und Anzahl
der Artikel),

auf das sich diese ErklGrung bezieht, die folgenden Normen

und/oder anderen normativen Dokumente erfullt.

Specification Laboratory

EN 60950-1: 2006 + A11: 2008 Shenzhen Super Test  STS140337E3
+A1: 2010 + A12: 2011 Service Technology STS130817E4

EN 50360: 2001 + A1: 2012 CCS Kunshan C140331501-5E
EN 50566: 2013

EN 62209-1: 2008

EN 62209-2: 2010

EN 62479: 2010

EN 62471: 2008

Test Report Number

Shenzhen Super Test  STS140337ES
Service Technology

Shenzhen Super Test  STS140337E2B
Service Technology

Shenzhen Super Test  STS140337E1

EN 62479: 2010

EN 301 488-1 V1.9.2

EN 301 489-T \/1.3.1
EN 301 488-17 V2.2.1

Service Technology

EM 301 488-1\V1.8.2 Shenzhen Super Test  STS130817E1A

EN 301 489-34 V1.3.1 Service Technology

EN 301 511 v9.0.2 Shenzhen Super Test  STS140337VEZE
Service Technology

EN 300 328 V1.71 Shenzhen Super Test  STS140337E2D

Service Technology

Wir erklé@ren hiermit, dass (alle wesentlichen Funktestreihen ausgefuhrt wurden und
dass) das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen
der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.
Das in Artikel 10 der Richtlinie 1999/5/EG genannte und in dem Anhang [II] bzw.

[IV] detaillierte Verfahren zur Konformit&tsbewertung wurde unter Einbeziehung
der folgenden benannte(n) Stelle(n) befolgt:

SIEMIC, INC., 775 M ontague Expressway, Milpitas, CA 95035, USA

Kennzeichen: 0700 die Gerate tragen auBBerdem die

(Nummer der benannten Stelle)  Gerateklassen-Kennung 2
Unterschrift:

Name/Titel in Druckbuchstaben: Daniel Readman/Manager
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Tel.: +44 (0) 20 7491 6930
Anschrift: Suite 4B, 43 Berkeley Square, London W1J 5FJ, GroBbritannien

(€ 0700

SAR-Informationen

Head: Body:
Max. SAR (10g): [ GSM 900:0.363 W/kg GPRS 900:0.480 W/kg
GSM 1800:0.269 Wikg GPRS 1800:0.166 W/Kg

Dieses Gerat wurde auf typische Situationen beim Tragen am Koérper getestet. Zur
ErfUllung der HF-Expositionsanforderungen muss zwischen dem Korper des Benutzers
und dem Handapparat einschlieBlich der Antenne ein Mindestabstand von 1,5 cm
eingehalten werden. Gurtelklemmen, Halfter und dhnliche Zubehorteile, die mit
diesem Gerdt verwendet werden, durfen keine Komponenten aus Metall enthalten.
Am Kérper getragene Zubehorteile, die diese Anforderungen nicht erfullen, erfUllen
eventuell die HF-Expositionsanforderungen nicht und sollten vermieden werden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene oder eine zugelassene Antenne.
Nicht zugelassene Antennen, Anderungen oder Zusatzgerdte kdnnen die
Anrufqualitat einschrénken, das Telefon besch&digen oder zu einer Verletzung der
Richtlinien fUhren. Benutzen Sie das Telefon nicht mit einer beschadigten Antenne.
Falls eine beschadigte Antenne in Kontakt mit der Haut kommt, kann diese
geringfUgige Verbrennungen verursachen. Bitte wenden Sie sich bezUglich einer
Ersatzantenne an lhren ortlichen Handler.
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